
ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/214 

z dnia 17 lutego 2022 r.

zmieniające niektóre załączniki do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2021/620 w odniesieniu do 
zatwierdzenia lub cofnięcia statusu obszaru wolnego od choroby dla niektórych państw 
członkowskich lub ich stref lub kompartmentów w odniesieniu do niektórych chorób 
umieszczonych w wykazie i zatwierdzenia programów likwidacji niektórych chorób 

umieszczonych w wykazie 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przenoś
nych chorób zwierząt oraz zmieniające i uchylające niektóre akty w dziedzinie zdrowia zwierząt („Prawo o zdrowiu zwie
rząt”) (1), w szczególności jego art. 31 ust. 3, art. 36 ust. 4, art. 37 ust. 4 lit. a) i art. 42 ust. 4,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Rozporządzeniem (UE) 2016/429 ustanowiono przepisy dotyczące poszczególnych chorób umieszczonych w wyka
zie zgodnie z art. 5 ust. 1 tego rozporządzenia oraz określono, w jaki sposób przepisy te mają być stosowane do róż
nych kategorii chorób umieszczonych w wykazie. W rozporządzeniu (UE) 2016/429 przewidziano, że państwa 
członkowskie ustanawiają obowiązkowe programy likwidacji chorób umieszczonych w wykazie, o których mowa 
w art. 9 ust. 1 lit. b) tego rozporządzenia, oraz nieobowiązkowe programy likwidacji chorób umieszczonych 
w wykazie, o których mowa w art. 9 ust. 1 lit. c) tego rozporządzenia, a Komisja zatwierdza te programy. Rozporzą
dzenie to przewiduje również zatwierdzenie lub cofnięcie przez Komisję statusu obszaru wolnego od choroby dla 
państw członkowskich lub ich stref lub kompartmentów w odniesieniu do niektórych chorób umieszczonych 
w wykazie, o których mowa w art. 9 ust. 1 lit. b) i c) tego rozporządzenia.

(2) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2020/689 (2) uzupełnia rozporządzenie (UE) 2016/429 i ustanawia kryte
ria przyznawania, utrzymywania, zawieszania i cofania statusu obszaru wolnego od choroby w odniesieniu do pań
stw członkowskich lub ich stref lub kompartmentów, a także wymagania dotyczące zatwierdzania obowiązkowych 
lub nieobowiązkowych programów likwidacji choroby dla państw członkowskich, ich stref lub kompartmentów.

(3) Rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/620 (3) ustanawia się przepisy wykonawcze dotyczące chorób 
umieszczonych w wykazie, o których mowa w art. 9 ust. 1 lit. a), b) i c) rozporządzenia (UE) 2016/429, w odniesie
niu do statusu obszaru wolnego od choroby i statusu obszaru nieobjętego szczepieniami niektórych państw człon
kowskich lub ich stref lub kompartmentów oraz do zatwierdzania programów likwidacji tych chorób umieszczo
nych w wykazie. W szczególności w załącznikach do niego wymieniono państwa członkowskie lub ich strefy lub 
kompartmenty o statusie obszaru wolnego od choroby, a także zawarto wykaz istniejących zatwierdzonych obo
wiązkowych lub nieobowiązkowych programów likwidacji choroby. Zmieniająca się sytuacja epidemiologiczna nie
których chorób sprawia, że konieczne jest sporządzenie wykazu nowych państw członkowskich lub ich stref wol
nych od choroby, usunięcie z wykazów obszarów, na których potwierdzono wystąpienie ognisk choroby lub 
w których warunki utrzymania statusu obszaru wolnego od choroby przestały być spełniane, oraz zatwierdzenie 
niektórych obowiązkowych lub nieobowiązkowych programów likwidacji choroby przedłożonych Komisji.

(1) Dz.U. L 84 z 31.3.2016, s. 1.
(2) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2020/689 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupełniające rozporządzenie Parlamentu Europej

skiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do zasad dotyczących nadzoru, programów likwidacji choroby oraz statusu obszaru wol
nego od choroby w przypadku niektórych chorób umieszczonych w wykazie i niektórych nowo występujących chorób (Dz.U. L 174 
z 3.6.2020, s. 211).

(3) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/620 z dnia 15 kwietnia 2021 r. ustanawiające przepisy dotyczące stosowania rozpo
rządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do zatwierdzania statusu obszaru wolnego od choroby i sta
tusu obszaru nieobjętego szczepieniami niektórych państw członkowskich lub ich stref lub kompartmentów w przypadku niektórych 
chorób umieszczonych w wykazie oraz zatwierdzania programów likwidacji tych chorób umieszczonych w wykazie (Dz.U. L 131 
z 16.4.2021, s. 78).
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(4) Zgodnie z Umową o wystąpieniu Zjednoczonego Królestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej z Unii Europejskiej 
i Europejskiej Wspólnoty Energii Atomowej („umowa o wystąpieniu”), w szczególności z art. 5 ust. 4 Protokołu 
w sprawie Irlandii/Irlandii Północnej w związku z załącznikiem 2 do tego protokołu, rozporządzenie (UE) 
2016/429, jak również oparte na nim akty Komisji, takie jak rozporządzenie wykonawcze (UE) 2021/620, mają 
zastosowanie do Zjednoczonego Królestwa i w Zjednoczonym Królestwie w odniesieniu do Irlandii Północnej po 
zakończeniu okresu przejściowego przewidzianego w umowie o wystąpieniu.

(5) W odniesieniu do zakażenia wywoływanego przez Brucella abortus, B. melitensis i B. suis, zakażenia kompleksem 
Mycobacterium tuberculosis (Mycobacterium bovis, M. caprae i M. tuberculosis) (MTBC), zakażenia wirusem wścieklizny 
(RABV), zakażenia wirusową biegunką bydła (BVD) oraz zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 
1–24) (BTV) kilka państw członkowskich złożyło niedawno do Komisji wniosek o zatwierdzenie statusu obszaru 
wolnego od choroby lub o programów likwidacji choroby dla całego lub części swojego terytorium.

(6) Wskazane jest sporządzenie osobnego wykazu dla bydła oraz dla owiec i kóz w odniesieniu do tych chorób. Część II 
załącznika I do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2021/620, zmienionego niniejszym rozporządzeniem, będzie 
zatem zawierać różne rozdziały dotyczące bydła oraz kóz i owiec, w związku z czym konieczna jest również zmiana 
art. 2 tego rozporządzenia wykonawczego, który zawiera odniesienie do tego załącznika.

(7) W odniesieniu do zakażenia wywoływanego przez Brucella abortus, B. melitensis i B. suis u bydła Hiszpania przedło
żyła Komisji informacje wykazujące, że warunki uznania statusu obszaru wolnego od choroby określone w rozpo
rządzeniu delegowanym (UE) 2020/689 zostały spełnione w prowincji Cáceres we wspólnocie autonomicznej Estre
madury. W związku z tym strefę tę należy umieścić w wykazie jako obszar wolny od Brucella abortus, B. melitensis i B. 
suis u bydła w części I rozdział 1 załącznika I do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2021/620.

(8) W odniesieniu do zakażenia wywoływanego przez Brucella abortus, B. melitensis i B. suis u bydła – Bułgaria, Grecja, 
Węgry, Włochy i Portugalia oraz w odniesieniu do zakażenia wywoływanego przez Brucella abortus, B. melitensis i B. 
suis u owiec i kóz – Bułgaria, Chorwacja, Grecja, Włochy i Portugalia przedłożyły Komisji wnioski o zatwierdzenie 
ich obowiązkowych programów likwidacji choroby. W wyniku dokonania oceny przez Komisję wykazano, że wnio
ski te spełniają kryteria określone w części II rozdział 2 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/689 w odniesieniu 
do zatwierdzania programów likwidacji choroby. W związku z tym państwa członkowskie lub ich strefy objęte tymi 
programami likwidacji choroby powinny zostać wymienione w załączniku I do rozporządzenia wykonawczego (UE) 
2021/620 jako posiadające zatwierdzone programy likwidacji tych chorób w tych populacjach zwierząt.

(9) W odniesieniu do zakażenia MTBC Hiszpania przedłożyła Komisji informacje wykazujące, że warunki uznania sta
tusu obszaru wolnego od zakażenia MTBC określone w rozporządzeniu delegowanym (UE) 2020/689 są spełnione 
we wspólnocie autonomicznej Kraju Basków. W związku z tym wspomniana wspólnota autonomiczna powinna 
zostać wymieniona jako strefa wolna od MTBC w części I załącznika II do rozporządzenia wykonawczego (UE) 
2021/620.

(10) W odniesieniu do zakażenia MTBC Bułgaria, Chorwacja, Cypr, Grecja, Irlandia, Włochy, Malta, Portugalia, Rumunia, 
Hiszpania i Zjednoczone Królestwo w odniesieniu do Irlandii Północnej przedłożyły Komisji wnioski o zatwierdzenie 
ich programów likwidacji choroby. W wyniku dokonania oceny przez Komisję wykazano, że wnioski te spełniają 
kryteria określone w części II rozdział 2 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/689 w odniesieniu do zatwierdza
nia programów likwidacji choroby. W związku z tym państwa członkowskie lub ich strefy objęte tymi programami 
likwidacji choroby, a także Zjednoczone Królestwo w odniesieniu do Irlandii Północnej, powinny zostać wymie
nione w części II załącznika II do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2021/620 jako posiadające zatwierdzone 
programy likwidacji MTBC.

(11) W odniesieniu do zakażenia RABV Francja przedłożyła Komisji informacje wykazujące, że warunki uznania statusu 
obszaru wolnego od choroby określone w rozporządzeniu delegowanym (UE) 2020/689 są spełnione w Gujanie 
Francuskiej. Należy zatem dodać Gujanę Francuską do terytorium Francji, które jest już wymienione jako wolne od 
RABV w części I załącznika III do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2021/620.
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(12) Polska zgłosiła Komisji ogniska zakażenia wirusem RABV w kilku obszarach województwa mazowieckiego i woje
wództwa świętokrzyskiego, które są obecnie wymienione jako strefy wolne od choroby w części I załącznika III do 
rozporządzenia wykonawczego (UE) 2021/620. W związku z tym regiony dotknięte chorobą powinny zostać skre
ślone z tego wykazu, a wpis dotyczący tego państwa członkowskiego w tym wykazie powinien zostać odpowiednio 
zmieniony.

(13) W odniesieniu do zakażenia RABV Polska i Rumunia przedłożyły Komisji wnioski o zatwierdzenie swoich progra
mów likwidacji choroby. W wyniku dokonania oceny przez Komisję wykazano, że wnioski te spełniają kryteria 
określone w części II rozdział 2 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/689 w odniesieniu do zatwierdzania pro
gramów likwidacji choroby. W związku z tym państwa członkowskie lub ich strefy objęte tymi programami likwida
cji choroby powinny zostać wymienione w części II załącznika III do rozporządzenia wykonawczego (UE) 
2021/620 jako posiadające zatwierdzone programy likwidacji zakażenia wirusem RABV.

(14) W odniesieniu do zakażenia BVD Austria, Finlandia i Szwecja przedłożyły Komisji informacje wykazujące, że 
warunki uznania statusu obszaru wolnego od BVD określone w rozporządzeniu delegowanym (UE) 2020/689 są 
spełnione na ich terytoriach. Ponadto Niemcy przedłożyły Komisji informacje wykazujące, że warunki uznania sta
tusu obszaru wolnego od choroby w odniesieniu do BVD zostały spełnione w odniesieniu do niektórych stref ich 
terytorium. Niemcy przedłożyły również Komisji wnioski o zatwierdzenie programów zwalczania dla innych stref 
ich terytorium. W wyniku dokonania oceny przez Komisję wykazano, że wnioski te spełniają kryteria określone 
w części II rozdział 2 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/689 odpowiednio w odniesieniu do przyznawania 
statusu obszaru wolnego od choroby oraz w odniesieniu do zatwierdzania programów likwidacji BVD. W związku 
z tym te państwa członkowskie lub ich strefy powinny zostać odpowiednio wymienione w załączniku VII do rozpo
rządzenia wykonawczego (UE) 2021/620 jako posiadające odpowiednio status obszaru wolnego od BVD lub 
zatwierdzony program likwidacji BVD.

(15) Hiszpania powiadomiła Komisję o wystąpieniu ognisk zakażenia BTV serotyp 4 we wspólnocie autonomicznej Kas
tylia-La Mancha, które dotknęły regiony: Peñarroya-Pueblonuevo, Hinojosa del Duque (Pedroches II), Pozoblanco 
(Pedroches I), Villanueva de Córdoba (Pedroches III), Montoro (Alto del Guadalquivir), Andújar i Linares we wspólno
cie autonomicznej Andaluzji. Ogniska te dotknęły również regiony Almadén, Almodóvar del Campo i Piedrabuena 
we wspólnocie autonomicznej Kastylia-La Mancha, a także prowincję Badajoz i regiony Coria, Valencia de Alcántara, 
Cáceres i Trujillo y Logrosán (Zorita) we wspólnocie autonomicznej Estremadura. Te dotknięte regiony, które znaj
dują się odpowiednio we wspólnocie autonomicznej Andaluzji, we wspólnocie autonomicznej Estremadury i we 
wspólnocie autonomicznej Kastylia-La Mancha, są obecnie wymienione jako regiony wolne od choroby w odniesie
niu do zakażenia BTV w części I załącznika VIII do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2021/620. Należy wycofać 
status obszaru wolnego od choroby dla tych regionów w odniesieniu do zakażenia BTV, a wpis dotyczący Hiszpanii 
w tym wykazie należy odpowiednio zmienić.

(16) Ponadto Portugalia zgłosiła Komisji ogniska zakażenia BTV serotyp 4 w regionach administracyjnych Castelo Branco 
i Setubal. Ponieważ regiony administracyjne Castelo Branco i Setubal, stanowiące część Portugalii, znajdują się na 
obszarach o statusie obszaru wolnego od choroby wymienionych w części I załącznika VIII do rozporządzenia 
wykonawczego (UE) 2021/620, ich status obszaru wolnego od choroby w odniesieniu do zakażenia BTV należy cof
nąć, a wpis dotyczący Portugalii w tym wykazie należy odpowiednio zmienić.

(17) Ponadto w odniesieniu do zakażenia BTV Hiszpania przedłożyła Komisji wniosek o zatwierdzenie nieobowiązko
wego programu likwidacji choroby. W wyniku dokonania oceny przez Komisję wykazano, że wniosek ten spełnia 
kryteria określone w części II rozdział 2 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/689. W związku z tym strefy 
objęte tym programem likwidacji choroby powinny zostać wymienione w części II załącznika VIII do rozporządze
nia wykonawczego (UE) 2021/620 jako posiadające zatwierdzone programy likwidacji zakażenia BTV.

(18) W odniesieniu do zakaźnej martwicy układu krwiotwórczego ryb łososiowatych (IHN) Dania poinformowała Komi
sję, że warunki utrzymania statusu obszaru wolnego od choroby na całym jej terytorium nie są już spełnione. Dania 
jest wymieniona w części I załącznika XIII do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2021/620. Wpis dotyczący Danii 
powinien zatem zostać skreślony z tego wykazu.
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(19) Finlandia zgłosiła Komisji kilka ognisk IHN na Wyspach Alandzkich, na obszarze, który jest wymieniony jako obszar 
wolny od choroby w załączniku XIII do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2021/620. Należy zatem wycofać sta
tus obszaru wolnego od choroby w odniesieniu do tego obszaru zakażonego, strefę tę należy usunąć z części I tego 
załącznika, a wpis dotyczący tego państwa członkowskiego w tym wykazie należy odpowiednio zmienić.

(20) Należy zatem odpowiednio zmienić załączniki I, II, III, VII, VIII i XIII do rozporządzenia wykonawczego (UE) 
2021/620.

(21) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Roślin, Zwierząt, Żyw
ności i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W rozporządzeniu wykonawczym (UE) 2021/620 wprowadza się następujące zmiany:

1) art. 2 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

„3. Państwa członkowskie lub ich strefy posiadające zatwierdzone obowiązkowe programy likwidacji zakażenia 
wywoływanego przez Brucella abortus, B. melitensis i B. suis w populacjach bydła są wymienione w załączniku I część II 
rozdział 1.

4. Państwa członkowskie lub ich strefy posiadające zatwierdzone obowiązkowe programy likwidacji zakażenia 
wywoływanego przez Brucella abortus, B. melitensis i B. suis w populacjach owiec i kóz są wymienione w załączniku 
I część II rozdział 2.”;

2) w załącznikach I, II, III, VII, VIII i XIII wprowadza się zmiany zgodnie z załącznikiem do niniejszego rozporządzenia.

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 17 lutego 2022 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN

Przewodnicząca
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ZAŁĄCZNIK 

W załącznikach I, II, III, VII, VIII i XIII do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2021/620 wprowadza się następujące 
zmiany:

1) w załączniku I wprowadza się następujące zmiany:

a) w części I rozdział 1 wpis dotyczący Hiszpanii otrzymuje brzmienie:

Państwo członkowskie Terytorium

„Hiszpania całe terytorium”

b) część II otrzymuje brzmienie:

„CZĘŚĆ II

Państwa członkowskie lub ich strefy posiadające zatwierdzone programy likwidacji zakażenia wywoły
wanego przez Brucella abortus, B. melitensis i B. suis

ROZDZIAŁ 1

Państwa członkowskie lub ich strefy posiadające zatwierdzone programy likwidacji zakażenia wywoły
wanego przez Brucella abortus, B. melitensis i B. suis w populacjach bydła

Państwo członkowskie Terytorium

Bułgaria całe terytorium

Grecja całe terytorium

Węgry całe terytorium

Włochy Regione Abruzzo: Provincia di L’Aquila, Teramo, Chieti

Regione Basilicata

Regione Calabria

Regione Campania: Provincia di Caserta, Salerno

Regione Molise: Provincia di Isernia

Regione Puglia: Provincia di Foggia, Taranto

Regione Sicilia

Portugalia Região Autónoma dos Açores: Ilha de São Miguel

Região Madeira

Distritos Beja, Braga, Braganca, Evora, Lisboa, Portalegre, Porto, 
Santarem, Setubal, Viana do Castelo, Vila Real”

ROZDZIAŁ 2

Państwa członkowskie lub ich strefy posiadające zatwierdzone programy likwidacji zakażenia wywoły
wanego przez Brucella abortus, B. melitensis i B. suis w populacjach owiec i kóz

Państwo członkowskie Terytorium

Bułgaria całe terytorium

Chorwacja całe terytorium
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Grecja całe terytorium

Włochy Regione Basilicata

Regione Calabria: Provincia di Crotone, Reggio Calabria, Vibo 
Valentina

Regione Campania: Provincia di Caserta, Salerno, Avellino, 
Napoli

Regione Puglia: Provincia di Foggia, Lecce

Regione Sicilia

Portugalia Região Madeira

Distritos Aveiro, Beja, Braga, Braganca, Castelo Branco, Coimbra, 
Evora, Faro, Guarda, Leiria, Lisboa, Portalegre, Porto, Santarem, 
Setubal, Viana do Castelo, Vila Real, Viseu”

2) w załączniku II wprowadza się następujące zmiany:

a) w części I wpis dotyczący Hiszpanii otrzymuje brzmienie:

Państwo członkowskie Terytorium

„Hiszpania Comunidad Autónoma de Canarias

Comunidad Autónoma de Galicia

Comunidad Autónoma del País Vasco

Comunidad Autónoma del Principado de Asturias”

b) część II otrzymuje brzmienie:

„CZĘŚĆ II

Państwa członkowskie lub ich strefy posiadające zatwierdzone programy likwidacji zakażenia wirusem 
MTBC

Państwo członkowskie (*) Terytorium

Bułgaria całe terytorium

Chorwacja całe terytorium

Cypr całe terytorium

Grecja całe terytorium

Irlandia całe terytorium

Włochy Regione Abruzzo: Provincia di L’Aquila, Teramo, Chieti

Regione Basilicata: Provincia di Potenza

Regione Calabria

Regione Campania

Regione Lazio: Provincia di Latina, Roma

Regione Marche: Provincia di Macerata

Regione Puglia

Regione Sardegna: Provincia di Sassari, Nuoro

Regione Sicilia
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Malta całe terytorium

Portugalia Região Autónoma dos Açores: Ilha de São Miguel
Região Autónoma da Madeira
Distritos Aveiro, Beja, Braga, Bragança, Castelo Branco, Coimbra, 
Evora, Guarda, Leiria, Lisboa, Portalegre, Porto, Santarem, 
Setubal, Viana do Castelo, Vila Real, Viseu

Rumunia całe terytorium

Hiszpania Comunidad Autónoma de Andalucía

Comunidad Autónoma de Aragón

Comunidad Autónoma de Islas Baleares

Comunidad Autónoma de Cantabria

Comunidad Autónoma de Castilla-La Mancha

Comunidad Autónoma de Castilla y León

Comunidad Autónoma de Cataluña

Comunidad Autónoma de Extremadura

Comunidad Autónoma de La Rioja

Comunidad Autónoma de Madrid

Comunidad Autónoma de Murcia

Comunidad Autónoma de Navarra,

Comunidad Autónoma de Valencia

Zjednoczone Królestwo (Irlandia Północna) Irlandia Północna

(*) Zgodnie z Umową o wystąpieniu Zjednoczonego Królestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej z Unii Europejskiej i Europej
skiej Wspólnoty Energii Atomowej, w szczególności z art. 5 ust. 4 Protokołu w sprawie Irlandii/Irlandii Północnej w związku 
z załącznikiem 2 do tego protokołu, do celów niniejszego załącznika odniesienia do państw członkowskich obejmują Zjedno
czone Królestwo w odniesieniu do Irlandii Północnej.”

3) w załączniku III wprowadza się następujące zmiany:

a) w części I wprowadza się następujące zmiany:

(i) wpis dotyczący Francji otrzymuje brzmienie:

Państwo członkowskie Terytorium

„Francja całe terytorium”

(ii) wpis dotyczący Polski otrzymuje brzmienie:

Państwo członkowskie Terytorium

„Polska województwo dolnośląskie: wszystkie powiaty

województwo kujawsko-pomorskie: wszystkie powiaty

następujące powiaty województwa lubelskiego: m. Lublin, 
łęczyński, parczewski, radzyński, świdnicki

województwo lubuskie: wszystkie powiaty

następujące powiaty województwa łódzkiego: 
bełchatowski, brzeziński, kutnowski, łaski, łęczycki, łowicki, 
łódzki wschodni, m. Łódź, pabianicki, pajęczański, 
piotrkowski, m. Piotrków Trybunalski, poddębicki, 
radomszczański, rawski, sieradzki, skierniewicki, m. 
Skierniewice, tomaszowski, wieluński, wieruszowski, 
zduńskowolski, zgierski
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województwo małopolskie: wszystkie powiaty
następujące powiaty województwa mazowieckiego: 
ciechanowski, gostyniński, makowski, mławski, ostrołęcki, 
m. Ostrołęka, płocki, m. Płock, przasnyski, sierpecki, 
żuromiński
województwo opolskie: wszystkie powiaty

województwo podlaskie: wszystkie powiaty

województwo pomorskie: wszystkie powiaty

województwo śląskie: wszystkie powiaty

następujące powiaty województwa świętokrzyskiego: buski, 
kazimierski, pińczowski, włoszczowski

województwo warmińsko-mazurskie: wszystkie powiaty

województwo wielkopolskie: wszystkie powiaty

województwo zachodniopomorskie: wszystkie powiaty”

(iii) wpis dotyczący Hiszpanii otrzymuje brzmienie:

Państwo członkowskie Terytorium

„Hiszpania całe terytorium”

b) część II otrzymuje brzmienie:

„CZĘŚĆ II

Państwa członkowskie lub ich strefy posiadające zatwierdzone programy likwidacji zakażenia wirusem 
RABV

Państwo członkowskie Terytorium

„Polska następujące powiaty województwa lubelskiego: bialski, m. Biała 
Podlaska, biłgorajski, chełmski, m. Chełm, hrubieszowski, 
janowski, krasnostawski, kraśnicki, lubartowski, lubelski, 
łukowski, opolski, puławski, rycki, tomaszowski, włodawski, 
zamojski, m. Zamość

następujące powiaty województwa łódzkiego: opoczyński

następujące powiaty województwa mazowieckiego: 
białobrzeski, garwoliński, grodziski, grójecki, kozienicki, 
legionowski, lipski, łosicki, miński, nowodworski, ostrowski, 
otwocki, piaseczyński, płoński, pruszkowski, przysuski, 
pułtuski, radomski, m. Radom, siedlecki, m. Siedlce, 
sochaczewski, sokołowski, szydłowiecki, m.st. Warszawa, 
warszawski zachodni, węgrowski, wołomiński, wyszkowski, 
zwoleński, żyrardowski

województwo podkarpackie

następujące powiaty województwa świętokrzyskiego: 
jędrzejowski, kielecki, m. Kielce, konecki, opatowski, 
ostrowiecki, sandomierski, skarżyski, starachowicki, staszowski

Rumunia całe terytorium”
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4) w załączniku VII części I i II otrzymują brzmienie:

„CZĘŚĆ I

Państwa członkowskie lub ich strefy o statusie obszaru wolnego od BVD

Państwo członkowskie Terytorium

Austria całe terytorium

Finlandia całe terytorium

Niemcy Bundesland Baden-Württemberg:

Regierungsbezirk Stuttgart, Karlsruhe, Freiburg

Następujące powiaty w Regierungsbezirk Tübingen: Alb-Donau-Kreis, 
Biberach, Bodenseekreis, Reutlingen, Sigmaringen, Tübingen, 
Zollernalbkreis, Stadtkreis Ulm.

Bundesland Bayern:

następujące miasta i powiaty w Regierungsbezirk Oberbayern: Ingolstadt, 
Stadt München, Stadt Rosenheim, Altötting, Berchtesgadener Land, Bad Tölz- 
Wolfratshausen, Ebersberg, Eichstätt, Freising, Fürstenfeldbruck, Garmisch- 
Partenkirchen, Landsberg am Lech, Miesbach, Mühldorf am Inn, Lkr. 
München, Neuburg-Schrobenhausen, Pfaffenhofen an der Ilm, Lkr. 
Rosenheim, Starnberg, Traunstein

następujące miasta i powiaty w Regierungsbezirk Niederbayern: Stadt 
Landshut, Stadt Passau, Stadt Straubing, Freyung-Grafenau, Kelheim, Lkr. 
Landshut, Lkr. Passau, Regen, Rottal-Inn

Następujące miasta i powiaty w Regierungsbezirk Oberpfalz: Stadt Amberg, 
Stadt Regensburg, Weiden in der Oberpfalz, Lkr. Amberg-Sulzbach, Cham, 
Neumarkt in der Oberpfalz, Neustadt an der Waldnaab, Lkr. Regensburg, 
Schwandorf, Tirschenreuth

Następujące miasta i powiaty w Regierungsbezirk Oberfranken: Stadt 
Bamberg, Stadt Bayreuth, Stadt Coburg, Stadt Hof, Lkr. Bamberg, Lkr. 
Bayreuth, Lkr. Coburg, Forchheim, Lkr. Hof, Kronach, Kulmbach, Lichtenfels, 
Wunsiedel im Fichtelgebirge

Następujące miasta i powiaty w Regierungsbezirk Mittelfranken: Stadt 
Ansbach, Stadt Erlangen, Stadt Fürth, Nürnberg, Schwabach, Lkr. Ansbach, 
Lkr. Erlangen-Höchstadt, Lkr. Fürth, Nürnberger Land, Neustadt an der 
Aisch-Bad Windsheim, Roth, Weißenburg-Gunzenhausen

Następujące miasta i powiaty w Regierungsbezirk Unterfranken: Stadt 
Aschaffenburg, Stadt Schweinfurt, Stadt Würzburg, Lkr. Aschaffenburg, Bad 
Kissingen, Röhn-Grabfeld, Haßberge, Kitzingen, Miltenberg, Main-Spessart, 
Lkr. Schweinfurt, Lkr. Würzburg

Następujące miasta i powiaty w Regierungsbezirk Schwaben: Stadt 
Augsburg, Kaufbeuren, Kempten im Allgäu, Memmingen, Aichach- 
Friedberg, Dillingen an der Donau, Neu-Ulm, Lindau, Unterallgäu, Donau- 
Ries

Bundesland Brandenburg

Bundesland Bremen

Bundesland Hamburg

Bundesland Hessen:
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następujące miasta i powiaty w Regierungsbezirk Kassel: Werra-Meißner, Lkr. 
Kassel, Stadt Kassel, Waldeck-Frankenberg, Schwalm-Eder-Kreis, Hersfeld- 
Rotenburg

Regierungsbezirk Darmstadt

Regierungsbezirk Gießen

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern

Bundesland Rheinland-Pfalz

Bundesland Saarland

Bundesland Sachsen

Bundesland Sachsen-Anhalt

Bundesland Thüringen

Szwecja całe terytorium

CZĘŚĆ II

Państwa członkowskie lub ich strefy posiadające zatwierdzone programy likwidacji BVD

Państwo członkowskie Terytorium

Data początkowego zatwierdzenia, 
o której mowa w art. 15 ust. 2 

rozporządzenia delegowanego (UE)  
2020/689

Niemcy Bundesland Baden-Württemberg:

powiat Ravensburg w Regierungsbezirk Tübingen

Bundesland Bayern:

następujące miasta i powiaty w Regierungsbezirk 
Oberbayern: Dachau, Erding, Weilheim-Schongau

następujące miasta i powiaty w Regierungsbezirk 
Niederbayern: Deggendorf, Lkr. Straubing-Bogen, 
Dingolfing-Landau

Następujące miasta i powiaty w Regierungsbezirk 
Schwaben: Lkr. Augsburg, Günzburg, Ostallgäu, 
Oberallgäu

Bundesland Berlin

Bundesland Hessen:

powiat Fulda w Regierungsbezirk Kassel

Bundesland Niedersachsen

Bundesland Nordrhein-Westfalen

Bundesland Schleswig-Holstein

21 lutego 2022 r.”

5) w załączniku VIII wprowadza się następujące zmiany:

a) w części I wpis dotyczący Hiszpanii otrzymuje brzmienie:

(i) skreśla się wpisy dotyczące prowincji Córdoba i prowincji Jaén w Comunidad Autónoma de Andalucía;

(ii) wpis dotyczący Comunidad Autónoma de Castilla-La Mancha otrzymuje brzmienie:

„Comunidad Autónoma de Castilla-La Mancha, z wyjątkiem następujących gmin w prowincji Ciudad Real: 
Almadén, Almodóvar del Campo i Piedrabuena”;

(iii) skreśla się wpis dotyczący Comunidad Autónoma de Extremadura;
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b) w części I wpis dotyczący Portugalii otrzymuje brzmienie:

Państwo członkowskie Terytorium

„Portugalia całe terytorium, z wyjątkiem distritos Beja, Castelo Branco, 
Evora, Faro, Portalegre, Santarem, Setubal”

c) część II otrzymuje brzmienie:

„CZĘŚĆ II

Państwa członkowskie lub ich strefy posiadające zatwierdzone programy likwidacji zakażenia BTV

Państwo członkowskie Terytorium

Data początkowego 
zatwierdzenia, o której mowa 

w art. 15 ust. 2 rozporządzenia 
delegowanego (UE) 2020/689

Hiszpania Comunidad Autónoma de Andalucía:

prowincje Cádiz, Córdoba, Huelva, Jáén, Málaga, Sevilla

prowincja Granada: Motril (Costa de Granada)

Comunidad Autónoma de Aragón:

prowincja Huesca: gminy Boltaña, Jaca, Sabiñánigo

następująca gmina w regionie Ayerbe: Las Peñas de Riglos

następujące gminy w regionie Huesca: Arguis, Casbas de 
Huesca, Ibieca, Igriés, Loporzano, Nueno i Siétamo;

następujące gminy w regionie Barbastro: Abiego, 
Adahuesca, Alquézar, Bierge, Colungo i Naval

następujące gminy w regionie Castejón de Sos: Castejón 
de Sos, Chía, Sahún, Seira, Sesué, Villanova

następujące gminy w regionie Graus: Campo, Foradada, 
Valle de Bardají

prowincja Zaragoza: gmina Jaca
Comunidad Autónoma de Castilla-La Mancha:

następujące gminy w prowincji Ciudad Real: Almadén, 
Almodóvar del Campo i Piedrabuena

Comunidad Autónoma de Extremadura

Comunidad Autónoma de Islas Baleares

Comunidad Autónoma de Navarra:

gmina Elizondo, Izurzun, Ochagavia, Pamplona, 
Santesteban

następujące gminy w regionie Estella: Guesálaz, Lezaun, 
Valle de Yerri, Cirauqui, Mañeru, Artazu, Guirguillano, 
Salinas de Oro, Abárzuza, Allín, Améscoa Baja, Larraona, 
Aranarache, Eulate

21 lutego 2022 r.”

PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 37/26 18.2.2022  



następujące gminy w regionie Sangüesa: Oroz-Betelu, 
Izagaondoa, Lumbier, Urraul Alto, Urraul Bajo, 
Romanzado, Lónguida, Aoiz, Erro, Arce, Esteribar, 
Luzaide-Valcarlos, Auritz Burguete, Orreaga-Roncesvalles

Comunidad Autónoma del País Vasco:

prowincja Guipúzcoa

prowincja Bizkaia/Vizcaya

prowincja Araba/Álava: gmina Aramaio”

6) w załączniku XIII część I wprowadza się następujące zmiany:

a) skreśla się wpis dotyczący Danii;

b) wpis dotyczący Finlandii otrzymuje brzmienie:

Państwo członkowskie Terytorium

„Finlandia całe terytorium z wyjątkiem przybrzeżnego kompartmentu składającego 
się z części gmin Föglö, Lumparland, Lemland, Vårdö znajdujących się 
w obrębie okręgu, którego promień wynosi 19,331 km, a środek 
wyznaczają współrzędne WGS84 Lat 59,975253701 °, Lon 
20,454027317 °”
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